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(PecmrybOmnmka Azepbaifmkan)

JAUAJIEKTU3MBI B TIPOU3BEJEHUSX HACUMUAU
N UX UHTET'PALIUA B TIOPKCKHUE S3bIKN

B cmamve npoananu3uposanvl OuaieKmusmbsi, COCMABIAIOWUE YACMb
a8mopckoz2o cnosaps eenuxozo nosma Hmaodedouna Hacumu, komopwlii Coi-
2pan 8vlOarWyIocs poib 8 pazeumuu a3epoauod*CaHcKo2o IUmepanypHo2o
szvika XIV=XV eexos. Onupasice na npouszeedenust (ponbKaopa u C6OUX 6EIUKUX
npedwecmaennukos Xaeanu, Huzamu, edywux npeocmasumeneti OaUiICHeB0-
CMOYHOU NO3UU, 3HASL BCE HCAHPLL U CMBICIbI Kaccudeckou nodzuu, Hacumu
npuUoan ceexcecms aumepamype coeti dNoxXu, co30da NodIMuyecKue mekcmol,
KOmopble COXPAaHAIOM YeHHOCmb 00 Hacmosujeco epemeru. OH ymen mac-
MEPCKU UCNONb306AMb 6Ce (hOHemUUecKUe, J1eKCULecKue U epamMmamuyeckue
cpeocmea sA3viKa. Benuxuil nosm, 0co3Hasuiull c8010 OmMeEemcmeeHHOCMb 3d
ucmopuio azepoaud*CancKo2o IUMepamypHo20 A3bIKd, MaKice UCNONb308d]
ouanexmol 0Jisl ONPEOENIeHHBIX CIMUIUCMUYECKUX dpexmos. OOnou u3 Haubo-
Jlee B8adCHbIX U aKMYAIbHbIX NPoOIeM, CIOAWUX nepeo coO8pemMeHHOl MIOpPKo-
Jlocuell, A81Aemcs 8CeCmoponHee UzyueHue JUmepamypHo2o Hacieous nodma ¢
bozcamvim U pazHOOOPA3HLIM closapem. B smom cmvicie kadicowiil uz cmuxos
Hacumu, kaxcoas e2o cmpocgha siensemcst nepaspeuumort 3a2aokou s yuma-
meJis, Komopulii 0anex om 60CMOYHOU NOI3UU, UCTIAMCKOU penuuu, 60CMOYHOU
Meonozuu u Mugonozuu.

Oma cmamvsa cmanem nepeoli NONLIMKOU NPOKOMMEHMUPOBAMb UHINe-
2payuio ouanexmos 8 meopueckoe Hacieoue Hacumu u unmezpayuio coomeem-
CMBYIOWUX IeKCeM 8 MIOPKCKUE A3bIKU. B cmamve maxoice npoananusuposarvl
0COOEHHOCMU UCTONIb306AHUS B036PAMHBIX MecmoumeHull (0z, kendi), a maxoice
ynompebnenue dmux MecmouMeHull 80 8cex MIOPKCKUX A3bIKAX.

Knrouesvie cnoea: mecmoumenus oz, kendi, 6o3epammusie mecmoumenus,
MIOPKCKUE SI3bIKU, UHmezpayus nacreoust Hacumu, ouanexmuszmoi.
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OnHUM M3 IJIaBHBIX aTpuOyTOB a3epOailKaHCKOH HAMOHAIBHON
uzaen spisiercst azepOaiikanckuil si3bik. Ilpesupent AsepOaiimxana
B 1993-2003 rr., Belgatommiics guaep leiinap AnueB HEOTHOKPAaTHO
MOBTOPSI: «SI3BIK KaXkJI0To Hapojaa OoueHb Aopor emy. [l kaxmaoro
U3 HaC OYeHb AOPOT Hall POIHOHN azepOaiikaHCKui A3bIK. B Teuenue
MHOTHUX JIET OH HE MOT 3aHATh HaAJIEKallee MECTO B Halllel >KHU3HU.
Ho necMotpst Ha 3T0, KaKAbIi azepOaiipkaHel TPUKIAIbIBall CKOJIBKO
MOT YCHJIMH JJIsl COXpaHEHUSI CBOETO si3bIka. OCOOCHHO HAIIW MTUCATEIH,
JIUTEPaTypOBEIbI, TO3ThI, KOTOPBIE B T€ TSXKEJbIE BpEMEHA CAETIAIN TaK
MHOTO JUIsl BBDKUBaHHS a3epOaidPkaHCKOTrO sI3bIKa. AsepOailkaHCKui
A3bIK B XX BEKeE MPOILEIT CIOKHBIH ITyTh Pa3BUTHsL. SI3bIK UTpaeT 0OJb-
LIYIO pOJIb HE TOJBKO B CO3JAaHUU MCOJIOTMH HAapoaa, HO ¥ B (hOpMHPO-
BaHMM CaMOro Hapona. A3epOailPKaHCKUH S3bIK BEKaMH TOJIUPOBAJICS
1 OKa3blBaJ BJIMSHUE HA HAI[MOHAJIbHOE CAMOCO3HAHHE U MEHTAJIHUTET
JIIOJCH, BhIpa)kasi UX MBICIHM M OXBaThIBasi BCe C(epbl 0OLIECTBEHHOMN
KU3HI [8].

VYkazom npesuneHTa Minbxama Anmea 2019 rox Obut 0ObsBIICH
«l'omom Hacummuy B cBsizu ¢ 650-J1eTHEM H3BECTHOTO a3epOaiiPKaHCKOTO
no3ta u Meicnutens Umagenauna Hacumu. DTOT ykas sICHO MOKa3bIBa-
€T, YTO HEe3aBUCHMBIH A3epOaiipkaH BBHICOKO OLCHHMJ CBOMX BbIIAIO-
LIMXCsl TUCATeNel, Hacleane KIacCHYeCKOr JIMTepaTypbl U CTPEMUTCS
BOCIIUTHIBAaTh HOBOE IOKOJEHHME Ha WX npumepe. B To xke Bpems oH
3aCBU/ICTENILCTBOBAJI, YTO M3yUCHHE SI3bIKA M CTHJIS azepOailkaHCKOH
KJIACCUUYECKON JINTEPATYpPHI SABJISAETCS OAHOM M3 3a]1a4 HAIIET0 BPEMEHHU.

Hacumu nonoxxun Hagano HOBOTO, 3aMEYATENILHOTO NEPHO/a B Ha-
el 1mo’3uu. ABTOp MHOTOYHCIIEHHBIX OPUTMHAJIBHBIX MPOU3BENECHUN
Ha a3epOaiPKaHCKOM, MEPCHJICKOM M apaOCKOM S3bIKaX, OH ChIrpaj
HEOLCHUMYIO POJIb B Pa3BUTHH a3epOaii/PKaHCKOW TMOA3UHM U JHTEpa-
TYpHOTO $3bIKa, MOJHSUI UX JIMTEPATypHO-XyHAOKECTBEHHBIH ypPOBEHbD.
Ero ctuxu okazanu r1yOoKoe BIMSHHE HA JTUTEPATYPY BCEX TIOPKCKHX
HapoJI0B U Ha KJIACCUYECKYIO BOCTOYHYIO II033HIO B LIEJTIOM.

TBopuectBo Hacumu coBmano ¢ cambiM OypHBIM M HPOTHUBOpPE-
YMBBIM TIEPHOIOM B HcTOpuH AsepOaiimxana. «SI3blk crocobeH oT-
pakaTh UCTOpHIO JI0OOH Hauuu. B sTom oTHomenun s3pik Hacumu
BO3POXK/JIAET UCTUHHYIO KapTUHY caMoil nctopum» [1.11]. Hacumu npo-
JEMOHCTPHPOBAJ CIIOCOOHOCTH a3epOailKaHCKOTo sI3bIKa IepenaBarh
BCE HIOAHCHI UyBCTB, 3aTPArMBaIOLINX KU3Hb 00IIECTBa, IPUPOY, One-
HUE YesIoBeYecKoil MbIcH. [ TyOokue 00pasbl, KOTOPBIE OH UCTIOIB30BAJ
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B CBOMX CTHXaX, BIOCJCACTBUU OKA3aJd BIUSHHEC HA MHOTHUX BEITHKHX
MBICIIUTENICH.

[Ipoussenenns Hacumu HanucaHbl B CIIOKHBIE HCTOPUUECKUE BpE-
Mena. MHTerpanus ero aBTOPCKOro CJIOBapsi B TIOPKCKHE SI3BIKM HMe-
Ja OolblIOe 3HAUYEHHE /7Sl COBpeMeHHOH snoxu. TBopuectBo Hacumu
NPEACTABIISICT OrPOMHBIN MHTEPEC C TOUKU 3PEHUSI UCTOPUH SI3BIKA, a
TaKXKe JTUAJIEKTOJIOTUH TIOPKCKUX SI3BIKOB, HO €Ille HE ObUIO U3YYEHO B
MOJHOM 00beMe, 4T0 00YCIIOBIMBAECT HOBHU3HY 3TOTO MCCIICAOBAHUS.

Hucamu nmucan cBoOOAHO Ha POAHOM SI3bIKE, HA SI3bIKE MYyCTa3aj
(miistozad), mypab0e (miirabbe), Tapmxubena (torcibond), ucmonb3ys
pyOau (riibai) u Tyityrax (tuyuq). BoiabmmHCTBO a3epOaiiPKaHCKHUX CIIOB
B npousBeneHusx Hacumu ynorpeOinsitoTest B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX
A3bIKaX WU JUAJIeKTaX, U3MEHUBLIMCH B COOTBETCTBUH C HCTOpHUYE-
CKUMU M (POHETUUESCKMMH 3aKoHaMU. K TaKUM JIEKCUUECKUM €JMHULIAM
OTHOCSITCSL CIIOBA ayruq (ayriq)-ayri, 0q-ox, ol-o, uyqu (uyxu)-yuxu,
bin-min, boyla-bels, topraq-torpaq, qamu-hami, qani-hani, kim-ki, yil-
il, yudmaq-udmagq, yiirak-iirok, yuca-uca, yildiz-ulduz. Kaxnoe u3 atux
CIIOB (YHKIIHOHUPYET KaK B TIOPKCKUX JIMTEPATYPHBIX SI3bIKAX, TaK U
B JMAJICKTaX B TEX WU WHBIX (OHETHUCCKUX BapuaHTax. Hampumep,
cioBO bdyla, ucmonpzyeMoe B AMAJCKTax a3epOailKaHCKOTO SI3bIKA,
BXOJHUT B COCTaB JINTEPATypHOIO TYPELKOro sizbika. B azepOaiimxan-
CKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE UCTIOJIb3YETCs BapuaHT bels. Hamm Hadmo-
JEHMSI TIOKA3bIBAIOT, YTO 3TO CJIOBO MMEET CBOW DKBUBAJICHT B Oar-
KHpCKOM — binday, osonday, sunday, B xazaxckom — bulay, bunday,
B KUPTU3CKOM — ugsunday, minday, B y30exckoM — bunddy, bundka, B
TaTapckoM — andiy, sundiy, mondiy, B TypKMEHCKOM — beyle, B yiryp-
ckoM — sundak, mundak.

B tekcrax Hacumu ecth HeMao CJI0B, KOTOpPBIE BOILUIN B TIOPKCKHE
S3BIKM U MX TUAJICKTBI, HEMHOTO U3MEHUB CMBICT WJIM B COCTAaBE KOM-
no3utoB. Hanpumep, y Hacumu sxBUBaneHTOM ClOBY kisi (Mysrcuuna)
BBICTyHaeT adam (uenosex). [lodke ero Hadaaw ynorpeOssiTh B TAKOM
Bapuante — adamin erkak cinsi.

CrnoBo al — hiyla, kalak o6o3nauaer aldatmaq (obmanvieams)
ABJISIETCSL KOpHEM clloBa aldatmagq.

HexoTopsie co6cTBeHHO a3epOaiiiKaHCKue cI0Ba, KOTOPHIE aKTHB-
HO MCHONB30BaINCH B amocax «Jlexe Koprym» u npoussenenusix Ha-
CHUMH, CUHTAIOIIUXCS TICPBBIMU MAMATHHUKAMHU YCTHOTO JINTEPATYPHOTO
A3bIKa, TeTepb 3a0bITHl. BOT HECKOIBKO MPUMEPOB:
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Agmaq — “‘ucalmaq, qalxmaq”: “Kii rsiyi-rohmana agdin getdin
arsiillah gor”.

Tamu — “cohannom”: “Tamuyi bil ki, neg¢iin oldu yedi”.

Ug¢mag — “connat”: “Sakkiz oldu qamusu u¢gmagin”.

CTOUT OTMETHUTBH TaKXKe, YTO HEKOTOpbIE CIIOBa B JTOW TIpyIIe
MPOJOJKAIOT OIPaHUYCHO (DYHKLIMOHUPOBATH CPEAM apXauvHBIX CIIOB.
Hanpumep, B BbIpaKEeHUH «yuxun ¢in olsun» cioBo «giny, a B BbIpa-
KeHun “‘namaz qilmaq” cnoBo “gilmaq”’ ynotTpeOsIOTCS B TYPELKHX
JIHAJICKTaXx.

Benukuii Hacumu, npusHaBasi CBOI0 OTBETCTBEHHOCTh KaK MacTe-
pa cJoBa, yMEJIO0 HCIOIb30BAN JUAJEKThI I CO3JaHuUs ONPEAeTICHHBIX
CTHIIMCTUYECKUX AP PeKTOB. MBI MOKEM HAOIMIONATh KaK ()YHKIIMOHHUPO-
BaHHE HEKOTOPBIX U3 IPEBHETIOPKCKUX JIEKCUYECKHUX EIWHHII, C OJHON
CTOPOHBI, TaK M UX (POHETHUYECKHE BAPHAHTHI, C Apyroil. Hanmpumep —
diin. DToT aManeKTH3M B CTUXOTBOpeHMsX Hacumu ymorpebnsiercs B
3HaUCHHU ‘geca’ (Houw): Diinii giin miintozirom ban ki, bu pargar nadir,
Glinbadi-gorxi folok, gordisi dovvar nadir [2, c. 257]; Diinlo glinim
homise qomii samii sohordir [2, c. 257].

C10BoO diin B COBpEMEHHOM TYPELIKOM U a3epOaiiIKaHCKOM SI3bIKax
HUKaKOMY U3MEHEHHIO He TIO/IBEPrajioCh, HO B TYPKMEHCKOM B CEPEANHE
9TOTO CJI0Ba JOOABISIETCSl COMIACHBIN y (diiyn). DTO CIOBO B 3HAYCHUHU
‘geca’ (HOUDB) B OAIIKUPCKOM yMoTpeOnsieTcs Kak kisd, B Ka3aXCKOM —
kese, B KUPrU3CKOM — ke¢é, B y30eKCKOM — keg¢d, B TaTapcKoM — ki¢d,
B yiirypckoMm — kegd. luTepecHo, 4To crapast popMma ciioBa diin — tiin B
YUT'YPCKOM SI3BIKE HE BCTpEYaeTCs. B yUTI'ypCKOM SI3bIKE CIIOBO fiin YIIO-
TpeOisieTcs Kak IepBblidi KOMIIOHEHT clloBa tiindgiin [3, c. 195].

CroBy diin B a3epOaiilpKaHCKUX TUATIEKTaX COOTBETCTBYET garanliq
(TemHoTa). BapuaHT fiin 3T0Or0 CioBa B I'AHI)KUHCKOM THAJICKTE UMEET
3HaYCHUE «uistii Ortiilii kiico» (3akpeitas ynuna) [6, ¢. 393]. b. Xamuios
OTMEYAET, YTO CJIOBO fii1 B TAXCKOM JHAaJIeKTe YHOTpeOsieTcsl B 3HaUe-
HUU ‘sakkiz litrlik neft gabi’ (8-nmutpoBas nocyna s HedTr). Hanmpu-
mep: Tiinda naft saxlaywix. 1o ke CIOBO B ISTHIPKUHCKOM JHAJIEKTE
ynotpebnsiercss B 3HaYCHUU ‘har iki torafinda miixtalif diikanlar olan
tistiiortiilii pasaj’ (‘naccax, OKPYKESHHBIH ¢ 00€MX CTOPOHAX Mara3uHa-
mu’) [9, c. 323; 5, c. 513].

C10BO tiin B cMBbICHIE «geca» (HOUb) yIOTPeONIseTcsl B YIUTYPCKOM,
JOKBITaTalCKOM, TapaHYMHCKOM, KHUPIM3CKOM, UYEPHBIM KHPTH3CKOM,
aNTalCKOM, CaraiiCKoM, KOMOOJICKOM, KOMAaHCKOM M Ap. SI3bIKaX: fiin
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(Ha yHrypckoM si3blke) — geca-glindiiz; tiin ortasi (Ha KHPTHU3CKOM
A3BIKE) — gecanin ortast; tiin ortozi (Ha TEICYTCKOM SI3bIKE) — gecanin
ortast; orto tiin (Ha TEICYTCKOM sI3bIKe) — gecanin ortast [7, c. 1548].

B smoxy Hacumu ciioBo tiin ObLIO JTEKCUYECKOM CMHUICH TIOPK-
CKUX JIUTEpaTyPHBIX SI3bIKOB, M XOTS OHO JI0 CHX IOP HMCIONb3yeTCs B
JUTEPATyPHBIX S3bIKaX OOJBIIMHCTBA TIOPKCKUX SI3BIKOB, 3TO CIOBO OC-
TaBUJIO CBOH CJIe M B HEKOTOPBIX THANICKTaX a3epOaiPKaHCKOTO s3bIKa.
I MamenoBa mokas3bIBaeT, YTO B COBPEMEHHOM >KMBOM Pa3rOBOPHOM
S3BIKE BCTPEYAIOTCSI HEKOTOPBIE CIIOBA, 00pa30BaHHbIE OT CJIOBA #1in. ITO
SICHO BUJIHO T10 COCTaBY CJIOBa tiinniiy (qarma- qarisiqliq), KOTOpoe 04eHb
ONM3KO K CTapoMy 3HAYEHHUIO ApEBHEro cioBa: Bala, na var tiinniiya
girirsan, gal bura (Salyan). Kpome TOro, Mbl BCTpeUain €ro B BhIpaKe-
uuu «O yiiz tiilaxanadan // tiinaxadan ¢ixiby omnoro u3 auanektoB Ca-
JILSTHCKOTO paiioHa. B 3TOM perrnoHe JaHHOE CII0BO YacTO yIoTpeosieTcst
B 3Ha4YeHUH ‘geca hiylogor’ (Houb, TyKaBblii). OOBIYHO TaK TOBOPST MPO
YeJI0BeKa HEMOPSJOYHOT0, TYKaBOI0, BEAYILEro OecropsA0uHbIi 00pas
u3HU. [lo HameMy MHEHHIO, OHO 00O3HAYaeT ‘gecaxana, geca aylanca,
kef maclisinin keg¢irildiyi yer’ (HOYHOW JIOM, HOUHBIC Pa3BICUCHHUS, M-
CTO, TZI€ IPOBOAUTCS HOUHBIE pa3Biedenus) [1, c. 110].

B. PajioB ykasbIBaet, 4To CIIOBO fiin Ha COMOHCKOM sI3bIKE 0003HA-
yaer ‘geco’ (HO4b) vo ‘diinan’ (Buepa) [7, c. 1548; 4, c. 322]. ITlo
B. Paguiosy, tiina (Ha mxuraralickom UMeeT 3HaueHue ‘Buepa’), tiina (Ha
YHrypcKOM O3Ha4aeT ‘Howier’), tinak (Ha yWIypcKOM O3HAdaeT ‘TeM-
HOE MECTO, TEMHOTa; TIOpMa, M30JIATOp’), tiinaqi (Ha curalicKkom, Ha
KOHWOOJICKOM, Ha JYKUTaTalCKOM SI3bIKaX O3HA4aeT ‘BUEpAILHHH JCHB’),
tiineqin (Ha KapauMCKOM SI3bIKE O3Ha4YaeT ‘Buepa’)  T.1. B hopmax tiin //
tiina acemanTuuHsbl [7, c¢. 1549-1550; 4, c. 322]. Paccmotpum: tiinak
— tiin — a — tiina — tiinak; tiinaqi — tiin — a — tiinaqi (Azarbaycan
dilinda diinanki); tiineqin — tiin — e — tiine — tiine — gin // kin // giin
— tiineqin (Azarbaycan dilinda diinan — diin — giin — diinan) [4, c.
322].

CrnoBo Kapanak (6abouxa) Obiio ynorpebiaeno Hacumu B Takux
ctpokax: Cakom aynima bu sikkeyi-moardan kapanak, Bilasan qildi monim
dordima darman kaponak [8, c. 117]. B azep0OaiixkaHCKOM JHATIEKTE 3TO
CJIOBO HE YHOTpEOsIeTCsl, HO B HECKOJIBKUX TOIMOHMMAaX OHO COXPaHU-
nock. Tak, Ha Tepputopun [py3un, re NpoKUBaAET azepOaikKaHCKoe
HaceJIeHHWe, ecTh JEpeBHs, KoTopas HasbiBaeTcsi Kaoponokci. B npes-
HUE BpeMEHa Ul Ha3BaHUS MpeIMeTa OAEXkIbl yImoTpeOIsIoch CIOBO
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kaponak. Teriepb 3TO CIIOBO UCHONB3YETCS B BHJIC BapUAHTA YAPINCL.
C1oBo yapingi Ha y30eKCKOM SI3bIKE TIPOM3HOCUTCS KaK ydpingik, B Typ-
KMEHCKOM YNOTpeOusieTcsi B (pOHETHUECKOM BapuaHte yapinca. CloBo
Kapanak B TypeuKoM o3HaudaeT kepenek («0abouka»), a B Ka3aXCKOM
BBICTYIaeT B JOHETHYECKOM BapuaHte kevenek [3, c. 466—467]. B anoce
«Kurabu-Jlene KopkyT» Takke ynmoTpeOnseTcs JeKCHUecKas eIMHUIA
koponak: Oglana qara kapanak gedirmislordi |9, c. 74]; Qil kopanak
boyuncugun siiror degil [8, c. 75].

CrnoBo Sinak na si3pike Hacumu o603HauaeT “milgak, ¢ibin” (Myxa):
Qanda kim sorh eylasam sirin todagin gandini, Orvah usar sinak kibi ol
tatlu sirin gandina. |2, c. 303]. B cTapbIx Typenkux cioBapsix ero gpoHe-
TUYECKUI BapUaHT MCTOJNKOBBIBACTCS KaK Siyak//sinak//sisok u “milgak,
agcaqganad” (Myxa, komap) [10, c. 500].

CnoBo sinak B hoHeTHYECKOM BapuaHTe siyak B muanekre CalbsHe-
KOTO paliOHa BBICTYIAET B 3HaYeHuU ‘mil¢ok novi’ (Bun myxu). Hampu-
mep: Uziim galib giiniin, gicqirib, siyak basib (danisigdan).

CnoBo siyok B JIeHBKOPaHCKOM PaiiOHHOM JHAJIEKTE HCIOJIb3Y-
ercsi B cBoeM (DOHETUYECKOM BapuaHTe (sisak) u o0o3HadaeT ‘hogorat
novi, pispist’ (BuIbl HacekoMbIx) [6, c. 373; 1, c¢. 121]. Crapoe cino-
BO sinak Ha KepkykckoM auajnexte To ke o0o3HauaeT ‘milgak’ (myxa):
Onnardan géstara billom, ¢ibin, mil¢ak, va ya sirsiz, qarinca, aqrab, bit...
[1,c. 121].

CnoBo sinok, B TypelIKOM H3BECTHOE Kak sinek, B TypKMEHCKOM
ucnoib3yercs B popme sinek [3, ¢. 782—783]. B cBoux (oHeTHUECKUX
BapuaHTax B azepOailkaHCKOM OHO ynotpebisiercsi B Gpopme ¢ibin, B
OarkupckoM B (hopme sivin, B Ka3aXCKOM B (popme §1vin, B KUPTH3CKOM
B opMme ¢imin, B TaTapCKOM B popMe ¢ivin, B YUTYpCKOM B opMe ¢ivin
[3, c. 782-783].

CnoBo yeg (iyulie, KpacuBee), XOTs M apXauyHO B COBPEMEHHOM
a3epOaiiKaHCKOM JINTEPAaTYPHOM SI3bIKE, COXPAHUIIO CBOKO JIPEBHIOKO
dopmy B opaydazckoM U OakWHCKOM Juanekrax. B s3pike Hacumwu
OHO yrmoTpeOsieTcs B 3HaueHUH ‘yaxst’ (xopomno): Sikayat eylomanam
dilbarin cafasindan, Ki onun cafast bana yegdiiriir vafasindan [2, c. 554];
Mbana stirma kimi ayagin tozu yaratwr, Ki, degrakdir anin tozu hakimin
tutiyasindan [8, c. 159].

ClI0BO yeg B TypelKOM, B YHTYPCKOM M TYPKMEHCKOM HCIIOJIb3Y-
eTcs 0e3 Kakux-mubo (HOHETHYeCKUX M3MEHEHU. DTO TaKKe CIEIyeT
CUHTATh MPU3HAKOM CHJIBHOM HWHTETPAIHH.
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C1oBo yemis B TPEBHETIOPKCKUX MAMSITHUKAaX OTMEYaeTcs B hopme
yimis [4, c. 14]. B «Ory3name» CIIOBO yemis UCTIONb3YETCs B 3HAUCHUU
‘¢pyxr’ [11, c. 189]. B cinenyromem neyctuimmu Hacumu 3HaueHue 31o-
ro cioBa — ‘meyva, bir’ (Gpykt, onun): Tuba agacimin nadir yemisi,
Hor ani ar yaratds, yoxsa, disi [2, c. 559]; Sirin halavat ol yemis imis ki,
sidrasi Zatinda xub xilgatii sirin iisul ola [8, c. 16]. C1oBo yemis B a3ep-
OalipKaHCKHUX JUaNIeKTax yrmoTpeonsercs B Tpex 3HaueHusx: 1) ‘hor ciir
meyva’ (Jrobolt Gpykrt): Bu il yemisimiz bol olub (Balakan); 2) ‘Quru
meyva qarisigl, liziim qurusu’ (cyxas ppyKToBasi CMECh, CyILICHbIH BUHO-
rpan): Basir bayramgiin yemis alib (1llamaxu, FOxHbili A3epOaiiakan),
3) ‘Kegmisdo yaxst xdroklor yeyib-igmis (adam)’ (UenoBek, KOTOpEbIii B
MIPOIIJIOM €J1 U TIHJI XOpolIyto efy) [6, c. 245].

CrnoBo yemis B HACTOsILEE BPEMsS B JIUTEPATYPHOM S3bIKE TMOJ-
BEPINIOCh CEMaHTUYECKOMY COKPAIICHUIO U YHNOTPEOISIeTCS TOJIBKO
B 3HaueHHu ‘govun’ (Owinz) [1, c. 126]. B TIOpKCKHX sI3bIKaX Tak 00-
CTOUT JENI0 ¢ ()OHETUYCCKUMH BapUAHTAMHU CJIOBA yemis: yemis (tiirk
dilinda), yimis (basqurd dilinda), jemis (qazax dilinda), gemis (qurgiz
dilinda), ¢imis (tatar dilinda), iymis (tiirkman dilinds), yemis (uygur
dilinda) [3, c. 982-983].

Bpu10 OBI YMECTHO CKa3aTh HECKOJBKO CJIOB O JICKCHUECKHX 3Ha-
YEHHSIX TJ1arojioB, yIoTpeOlsseMbIX B pousBeneHusx Hacumu, B nure-
paTypHOM SI3bIKE M JAMAJIEKTaX Typeukoro si3bika. Hanmpumep: Sur oldu,
esitmadi qulagim, Taywnd: bu képriids ayagim.

AzepOaiipkanckuii s3bikoBel B. AcimaHoB B crarbe «Hekxotopsie
3aMeTKH B s3bike Hacumuy» mwmimier mpo auanektusm taymndr: “Tma-
TON faywn SIBISAETCS BO3BPATHBIM IIIATOJIOM Tiarona fay — siriismok
(mockonb3HYThCs). B cOBpeMeHHOM a3epOaii’KaHCKOM SI3bIKE Mbl HE
BCTpEYaeM HU TJIaroa fay, Hy riarojia tayin. B HacTosiiee Bpemst B He-
KOTOPBIX JHANIEKTaX a3epOailJKaHCKOTO sI3bIKa YIOTPEONIsIieTCs CIoBa,
KOTOpBIE IMPOU3OIILIN OT IJIarojia tay: tayta axsamaq v taytax — topal”
[17, c. 66].

Hano ormeTuTh, 4TO B MEpPEXOAHBIX AMATEKTaX Iévail v armaul
azep0ali/PKaHCKOTO SI3bIKa W JIMAJICKTHOW TpyIIe HAax4blBaH CJIOBO
taytax MpUBIICKaeT BHUMaHUE CBOCH MPOU3BOAUTEIBHOCTHIO. OTHOBpE-
MEHHO 3TO CJIOBO MOXKHO BCTPETUTh B HEKOTOPBIX TUAJIEKTAX raraysc-
koro si3bika. CIIOBO fay B TYPEIKOM, a3epOaiPkaHCKOM, OallIKUpCKOM,
Ka3aXCKOM, KUPTH3CKOM, y30€KCKOM, TaTapCKOM, TYPKMEHCKOM, YHTYp-
CKOM $I3bIKaX yIMOTPEOSETCS KaK CYIIeCTBUTEIBHOE.
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I'maron uy ucmnons3yercst B s3bike HacuMu He TONBKO B 3HAYCHUH
‘uygun galmok’ (coomeemcmesosams), HO Takxke U B 3HaUeHUU ‘bilmok’
(y3Hats). Hamo yuects u TO, 4TO B ciioBapsix B. Pamiosa, JI. Bynarosa
u C. MasioBa, B «J[peBHETIOPKCKOM CJIOBAPE» ITO CIOBO MCTOJIKOBBIBA-
eTcsl KaK uy//oy//oy//og — diistinca, agil (mpuenue, ym). JI. Bynaro
YTBEPXKAACT, UTO CloBa disiinmak, fikirlasmak, gotiir-qoy etmak (ny-
Marh) CEMaHTUYECKH MPOM3BOAHBIC OT Tiaroia oyla, a 3TOT Iaroi, B
CBOIO 0Y€peb, Tpou3olen ot rmaroja oy [ 18, c. 162]. 1o namemy mHe-
HUIO, 0)// Uy, ICTOPUUYECKHU BBICTYTIAsk KaK IJIaroyi U CyIIeCTBUTEILHOE,
noMumMo 3HadeHus: ‘agil, dorraks’ (ym), Beipaxkaer Tarxke ‘diislinmok’
(mymarn). CTI0BO ¢y B TAaKOM 3HAUCHHUHU YIOTPEOSCTCS B MPOU3BEACHU-
sx Hacumu: Sohd isa diismonin 2li, alma sunarsa ol bali, Icma alinda
sohdi son, uy ki, xatadudur xata [17, c. 75].

CrnoBo uy B 3HaueHuu diisiinmak (nymarp) puxcupyercs B auTe-
paTypHOM SI3bIKE U AMANIEKTax TypKOB. Haru HaOMroeHUs TOKa3au,
410 O0sbIie 30-TH IEKCHYCCKUX SIUHUIL C KOPHEM 1) YIOTPeOIsieTcst
B TYpEIKOM, a3epOaiKaHCKOM, OAlIKUPCKOM, Ka3aXCKOM, KHPTH3-
CKOM, Y30€KCKOM, TaTAPCKOM, TYPKMEHCKOM, YUTYPCKOM U JIp. S3BIKAX
U TUATEKTaX, MPU TOM OOJBIITMHCTBO M3 HUX BBIPAXKAIOT pa3HbIe 3HA-
YCHMSL.

I'naron ¢aq feili B uanekTax HaxX4YbIBAHCKON U KapabaxCKoOH TpyI-
bl a3epOaifKaHCKOTO sI3bIKa YIOTpeOseTcs B 3HaueHnn ‘yandirmaq’
(3akeub). DTOT TIaroi B si3bike HacuMu umeeT Taxoke 3HadeHue ‘xobor
vermak, car ¢cokmak’ (cooOuuTh):

Razimi namahrama ¢aqdi foraq.

Caqdi Nasiminin dili allahi-nurun sirrini,

Ey nari-qiidsi gqandasan, ta ol zabani yaqasan.

Dilar sani Nasimi alomda ¢aqa hardam,

Ta bilolor betahqiq san qamudan ayansan.

I'maron ¢agmagq B 3nauenun ‘yandirmaq’ (3adiceus) MOKHO BCTpe-
TUTh B JINTEPATYPHBIX A3bIKAX, & TAKKE B JHATCKTAaX TYPEIKHX, a3ep-
0ali/PKaHCKUX, KA3aXCKUX, KUPTU3CKUX, y30EKCKUX, TAaTapCKHX, Typ-
KMEHCKHX, YHTYPCKHX TIOPKOB.

CrnoBa gozdon W iizdon B a3epOailDKAHCKOM SI3BIKE, COCTHHSISACH
CO CJIOBOM iraqg BMECTE C TMYHBIMH MECTOUMEHHUSIMH U COOCTBEHHBIMHU
CYIIECTBUTEIBHBIMH, MPUHUMAS TPEIOKHOE MAJACKHOE OKOHUYAHUE,
MOTYT BBICTYIIaTh B OJJHOM U TOM K€ 3HaYCHHH (Jarexo): sandan iraq,
ondan iraq, Ohmaddan iraq. B onHol u3 raseneit Hacumu Mbl cTaHO-
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BUMCSI CBUJICTEIISIMU TOTO, KaK HCKYCHO MOAT YHOTPEOIISeT CIOBO iraq B
TOM K€ 3HaYCHHUH CO CIIOBOM giil:

Canima ke¢di firgatin, gor ki, na nar igindayam,

Giildon irag, giil kimi méhnatii xar i¢indayam.

KoHewHO, B 3TOM JIBYCTHIINY CIIOBOCOYETaHUE glildon irag Taroxe
MOYKHO TTOHUMATh U Kak giildon uzaq oldugum iigtin.

OnHOit 13 0COOCHHOCTEH MOATHYECKOTo TucKypca Hacumu siBnsier-
Csl TO, YTO TOAT CIOCOOEH OTHOBPEMEHHO HCIOJIb30BaTh OyKBaJIbHBIC
1 oOpa3Hble 3Ha4YeHUs 0B U (pa3. B cioBape B. Pamnosa cioBo irag
BCTpeEUaeTCs B CMbICIe ‘uzaq’ (daneko). B «HaxubIBaHCKOM JHAEKTO-
JIOTUYECKOM CJIOBape a3epOaiiKaHCKOTO s3bIKa» OTMEYACTCs, YTO ITO
CJIOBO B OpAy0ajcKkoM auajiekTe obo3HauaeT irag olmax’ (uzaq olmaq)
(ObIT majexo), 0abeKCKOM M MIaxOy3CKOM THalleKTax ynoTpeonseTcs B
COCTaBe CI0BOCOYETaHUM ‘Traxcannan’ (camindan iraq, Allah elomasin)
(ue mait bor) [18, 91].

IMpoussenenns Hacvmu, MOMUMO TJIaroNbHBIX JHAJICKTH3MOB,
0oraThl THATEKTU3MAMH, BBIPAKECHHBIME CYIIECTBUTECIBHBIMHY, TPUIIA-
raTteIbHBIMHU, YUCIUTEILHBIMH, MECTOUMEHHUSIMH, JaXe CITy:KCOHBIMHU
YaCTSIMU PEYH.

WHTepecHo mpocieanTh, KaKk UCIOIb3YIOTCS (OPMBI CYIIECTBHU-
TenbHOTO B si3bike Hacumu. VIMEHUTENbHBIN Majek 37eCh ymoTpe-
OisieTCs BMECTO AaTebHOro nanexa: Haqqa varmagq togru oldu yiiziin.
KoHeuHo, 3T0 ABYCTHIIINE MOKHO OOBSCHATH U IO-IPYTOMY: ITOCIIE CIIO-
Ba varmagq penyuvpoBaH Mpeior i¢iin. Toraa 3To JBYCTHUIINE HYKHO
MOHUMATh TaK: haqiqats getmak iiciin sanin iiziin bizim dogru yolumuz
oldu.

Hamo oTMeTHTh, YTO CIOBO Varmaq NMPUHAMICKHUT JTUTEPATYPHO-
My CyOCTpary TYpelkoro si3pika. B azepOaiipkaHCKOM JIUTEpaTypHbIM
S3bIKE 9TO CIIOBO HE YMOTPEOISETCs, OHO apXauyHoe, HO COXPaHH-
JIOCh B JMAJNIEKTAX: MbI BHJUM CIEABI €r0 CYIICCTBOBAHUS B JUANCK-
Tax KapabaxCKOM, IMMPBAHCKOM, MyTraHCKON TPYIIIBL. DTOT AUATCKTH3M
HCTIONTB3YETCS B HIKEYKa3aHHBIX (HOpMax: B OAIIKUPCKUM — Glgdsiv,
irigiv, yitiv, B Ka3aXxCKuM — jetiiv, barip kaluv, B xuprusckoM — cetii, B
y30ekckoM — yetma'’k, barma’k, B TatapckoM — olgdyii, irisi, ¢itii, B
TypKMeHCKOM — barmak, barip yetmoak, B yirypckom— barmak, ydtmdk.

Macrep crnoBa, Hacumu, 1J1st TOCTHOKEHHS OMPEACTCHHBIX CTHITH-
CTHYECKHUX Ieel MCIONb30Bal U MecTonMeHus. Hacrenne reHuans-
HOT'O TM0ATa MPECTaBISLET 0COOBI UHTEPEC ¢ TOYKH 3PEHHS Y4acTOTHI,
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($opM, CTHIIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH M COYETAEMOCTH BO3BPATHOTO
MeCTOMMEHUs. Bo3BpaTHbIE MECTOMMEHHSI B TIOPKCKHUX SI3bIKaX, Mpel-
CTaBJieHbI AByMs ciioBaMH. OHU MOTYT BBIpa)KaTbCsi ceun(puuecKuMu
(dopMamMu ¢ TOMOUIBIO JIGKCHUECKUX €AMHUL Oz U kondi. DTn BO3BpaT-
HbIE MECTOMMEHUS, UCIONIb3yeMble Hacumu, pe3ko OTIMYaIOTCs OT HX
COOTBETCTBUH, (DYHKIMOHUPYIOIIMX B COBPEMEHHOM JIUTEPaTypHOM
a3pike. CHavyana oOpaTiM BHUMaHUE Ha BO3BPAaTHOE MECTOMMEHHUE OZ:
UCIIOJIb30BAHNE B MECTOMMEHHH OZ COIVIACHOTO Sagir nun CUYUTAETCS
0COOCHHOCTBIO TIOPKCKHX SI3BIKOB. JTO (pOHETHMUECKOE SIBICHHE Ha-
OnroaeTcsi BO MHOTHX TIOPKCKHUX sI3bIKaX. YIOTpeOieHre BO3BPaTHOTO
MECTOMMEHHUS Oz C COIIACHBIM Saglr nun MOXKHO BHJIETh B TAKUX CTPO-
xax Hacumu: Fani oldu éziindan oldu haq [1, c. 562]; Oziinii bir yana
saldi, moni bir yan eyladi [1, c. 203]; Dard ila son éziinii qilma malul
[1, c. 576]. B aTux npumepax UCMOIb3yeEMOE sagir nun OTINYAETCS OT
azepOaiiKaHCKOTO TUTepaTypHOro s3bika. M. McinamoB B MoHOrpaduu
«MecTonMeHUs B TIOPKCKHX A3bIKaX» OTMEYAET, YTO OHO BCTPEUAETCS B
nuanekrax Kasaxa u llexu. Hanpumep: Oziin gorérsan, oziin da qulaq
asmersan (Qazax), Sanin oziiniin kali vartydimi (Saki) [2, c. 145].

Hcropuyecku Bo3BpaTHbIE MECTOMMEHHS 62 U kondi B a3epOaiikaH-
CKOM SI3bIKE [TOCTOSIHHO HE MCIIONIB30BAINCH. MecTOMMEHHE Kandi CMOTIIO
COXPaHHUTBCSI TOJIBKO B IMaJeKTax a3zepOaillkaHCKOro si3bika. B maHHbIi
MEePHOJ B TIOPKCKUX SI3bIKaX YHOTPEOsIeTCsl B MUHTEHCUBHOM (hopme BO3-
BpaTHOE MECTOMMEHHE Oz. B COBPEMEHHOM SI3bIKE CHHOHHUM JIEKCHYECKOM
eIMHULBI OZ — MECTOMMEHUE kondi. DTUM MECTOMMEHUEM IOJIb3YIOTCS
Tonbko B Typuun. B TIOpKCKUX sI3bIKax HHTErpanys 6z Obuia O4eHb CHIIb-
Ha. OTO MECTOMMEHHE B CBOMX (DOHETHUECKUX BapHaHTaX yHOTpeOsieTcst
B azepOailpkaHCKOM — 0z, B OAIIKUPCKOM — iz, 1izi, B KA3aXCKOM — 0Z
(i), Oz, B KHPrU3CKOM — 0z, y30€IIKOM — 0z, 0zi, B TATAPCKOM — iz, 1izi, B
TYPKMEHCKOM — 0z, 0zi, B YUTYPCKOM — 0z, 0zi [3, ¢. 466—467].

Cchpasich Ha APEBHUE MUCbMEHHBIE MTAMSITHUKU TIOPKCKUX SI3BIKOB,
X. Mup3a3zazie NOKa3bIBaeT, YTO 3HAYCHUE, BEIPAXKEHHOE 0z, U €r0 POJib
B IIPEIJIOKEHUN HE U3MEHUIIHCH.

B naBHUX nMTEpaTypHO-XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUIX KOpHE-
Basl 4aCTh ATOTO BO3BPATHOTO MECTOMMEHHMS YIOTPEOIIeTCs] KaK CHHO-
HUM B psiny ¢ kondi, kendi, kendu. Ho Takoe ynorpebienue cuuraercs
TUIMYHBIM TOJIBKO JUIS SI3bIKA OCMAHCKOTO Typeukoro: Kendiyi bilmayan
bu dom qorqu nadir na bilsiin ol. Kendusini, bilonlora sur nadir xator
nadir [4, c. 109].
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W3 (onbKIOpHBIX MaTepHaloB, >XUBOW pPEYH U COBPEMEHHBIX
JIMAJIEKTOB SICHO, 4TO cJloBa kendi, kendu He THUNMWYHBI IS a3epoOaii-
JDKAQHCKOTO s13bIKa, U TIOATOMY OHH HE CMOIVIM B HEM YKOPEHHThCS. B
Ka3aXCKOM JIMaJIeKTe U B rajiekTe OoiHUCH [py3u MOXKHO BCTPETHUTh
TOJILKO MeCcTOUMeHUe kendi, Hatipumep: kendi-yalan, kandi-galon.

BeposiTHO, 3TO OBLIO CBSI3aHO C BIMSHUEM 3aIIaHOTYPELIKOTO SI3bIKa
Ha s13bIK nucareneil. Eme B Hayane XX Beka aBTOpbI, UMUTUPYIOLIHE SI3bIK
TYpPELKHX Mucaresiell B a3epOaii/UkaHCKOl Tpecce U JINTeparype, Hadain
BIIUSATD Ha SI3bIK Macc. B IpeBHEM U CPETHEBEKOBOM SI3BIKE €0 OTCYTCTBHE
OBLIO PE3yJIBTaTOM CONPOTUBIICHHMS JIFO/ICH TakoMy ynorpednenuto. [lo-
CKOJIbKY MPOUCXOXKJICHUE CIIOBa kendi elie He MOJHOCTBIO OOBSACHEHO,
HEBO3MOXKHO CIeJIaTh OTHO3HAYHOTO 3aKIIFOYEHHS [0 9TOMY MOBO/LY.

W3 HaOmoneHuii, KOTOpbie Mbl C/ICNAIN HA MaTepualie JIUTepaTyp-
HBIX MPOM3BEICHHUN, CTAHOBHUTCS SICHO, YTO c(hephbl pacrnpoCTpaHCHUs
U ynoTpeOssieMoCTh CIIOB Oz U kondi He ObUIM OJMHAKOBBI, U BTOPOE
ycTynaio nepsomy [4, c. 109].

Cremyer Takke OTMETUTh, YTO CJIOBO kondi B MCMaMJIMHCKOM H
KaJI0a/PKapCKOM  JTHaJIeKTax a3epOail/KaHCKOTO S3bIKa HCIIOIb3YETCs
KaK CyILIECTBUTEILHOE M O3HAYACT ‘JCPEBSHHAS Tapelika JUlsl XPaHCHUS
3epHa’: Bu il o qadar amak giiniima bugda diisiib ki, tazadan iki dona da
kandi qayirmagq lazimd (Ismayilli) [5, c. 258]. Kak BumuM, B Inanexrax
a3epOaiiHKaHCKOTO sI3bIKa CJI0BA kandi Kak MECTOUMEHHUE U CYIIECTBHU-
TEIILHOE MOTYT CO3/1aBaTh OMOHUMUYHOCTb.

HWcnons3oBanue cioBa kondi MOXXHO yBUZCTH B si3bike Hacumu B
pa3InuYHBIX (POHETHYECKUX BAPUAHTAX, & TAK)KES HEOTHOKPATHO M B CIIOXK-
HBIX cioBax. Hanpumep: Kendinizmi yazarim formana ban. Ani kim elm
bulub bilmadiksa kendinizimi [4, c. 109]; Kandiiyi daliinga biragd, siirdi
diigiina goldi [1, 63); Kondii-kandii zatini eylor bayan [1, c. 624]; Son
humayzi lamakansan, kandézindon bixabar [1, ¢. 30] u T.1. Ha ocHOBaHuM
cloBa kondi B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX SI3BIKAX MOSBUIOCH MIHOMATH-
4yeckoe BbIpaxkeHue kondiligindon (6zliyiinds, 6zbasina). B HekoTopbix
JIMAJIEKTaX a3epOaiiPKaHCKOTO sI3bIKa yIOTpeosieTcs: (hpa3eoaorunyeckoe
BeIpaxkeHue kondina galmak. Beipaxenue ozliiyiimdo, oz basina, ynorpe-
OisiemMoe B azepOaiiKaHCKOM JIUTEPaTypPHOM SI3bIKE, Ha OAIIKUPCKOM TIe-
penaercs Tax: iz aldina, iizindn-iizi, Ha Ka3aXCKOM — 0. 0z-0zinan, 6zinen
0zi, Ha y30eKCKOM — 0zi¢d, 0z-0ziddn, Ha KUPTU3CKOM — OzZinon Oz, Ha
TaTapckoM — tiz aldina, tizindn iizi, Ha TYPKMEHCKOM — 6z-0zi, Oziinden,
Ha YUTYpCKOM — 0zi Ozidin, ozi bildn ozi [3, c. 466—467].
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OcoO0blil MHTEpEeC NPENCTAaBISET ITHUMOJOTHS M TMOBTOPSIOLIME-
Csl CEMaHTHUYECKUE C/IBUTH B BO3BPATHBIX MECTOUMEHMSX Oz U kondi,
KOTOpbIe yrorpebmnstorcs B peun Hacumu. B rpammarukax 3aduxcu-
POBaHO, YTO JIAaHHBIH KOPEHb Oz COOTBETCTBYET MCXOAHBIM 3HAYCHUSIM
BO3BpATHBIX MECTOMMEHUH Oziil, 6zak. OIMHAKO C TOYKHU 3pEHUS COBpPE-
MEHHOTO SI3bIKa OHU He (QYHKIHOHHUPYIOT KaK MECTOMMEHHUSI, XOTs BO3-
BpaTHbIE MECTOUMEHUS U IIPOUCXOAT OT ITHX CJIOB [6, c. 174].

BozHukaer Takke HWHTEPECHBIM BOMPOC: MOYEMY NPAKTHUYECCKH
HEBO3MOXXHO HaOMofaTh 3Ty aJanTaluio B JPYTHX POACTBEHHBIX
TIOPKCKHX $SI3bIKAX, XOTS BO3BPAaTHOE MECTOMMEHHE kandi MHTEIpHpO-
BaHO B TYPELKHUI U a3zepOaiipkaHCKU s3b1k? Ha Hamn B3misag, Ha Bcex
JTanax pa3BUTHUs TIOPKCKHX S3BIKOB Oz ObUIO Oosiee TOMUHHUPYIOLINM,
4yeM kondi, 1, cienoBarenbHo, npeodiaganue 6z He OMYyCKalo pa3Bu-
TUSI MecTOMMeHUs kondi. Mup3a3zaje Mpearnoaraet, 4To B pe3yibTare
OMM30CTH MEXAY azepOailKaHCKUM U TYPELKUM sI3bIKaMH 00a CIIoBa,
MMEIOLIIE OAMHAKOBOE 3HaYeHHUE, PYHKIHOHUPOBAIK BMecTe. OIHAKO
CO BPEMEHEM OHH Pa3ACIHINCh, U B UTOTE B a3epOaliPKaHCKOM SI3bIKE
OCTaJIOCh Oz, a B TypelnkoM — ciioBo kondi [4, c. 110].

TakuMm 00pazoM, Uccieqysl clieabl Mmpolecca aganTalud BO3BpaT-
HBIX MECTOMMEHUH K TpaHC()OpMaIMU TIOPKCKHX S3BIKOB HAa MaTepHae
NPOM3BEICHUI BEJIIMKOTO a3epoaiimkanckoro mosra Hacumu, Mbl cMor-
U onucaTb MOP(OJOrHYECKHEe OCOOCHHOCTH XYNOXXECTBEHHOH peuu
BEJIMKOTO MacTepa CJIOBa, a TAKXKE CUCTEMAaTH4YeCKyI0 HHTEIPaLUIO €ro
ABTOPCKOT'O CJIOBaps B TIOPKCKHE SI3bIKH.
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JIAJIEKTU3MMU B TBOPAX HACIMI
TA IXHS IHTETPAIIISA B TIOPKCHKI MOBH

YV yin cmammi npoananizoeano oianexmusmu, wo 6x005mb 00 AGMOp-
CbKO2O COGHUKA Genukoeo noema l0eddina Hacimi, sikuil 3iepag euoamuy
POIb Y po3eumKy asepbatioxcancoroi nimepamypuoi mosu XIV-XV cmonime.
Cnuparouucs na meopu onvkaopy ma ceoix eenukux nonepeoHuxie Xaeami,
Hizami, nposionux npedcmasruxie Onu3bKocxionoi noesii, 3Hatiomuil 3 ycima
SHAueHHAMU ma Gopmamu Kiacuynoi noesii, Hacimi 0odas ceiococmi nime-
pamypi ceo€i enoxu, cmeopue noemuyHi mexkcmu, siKi 3oepiearoms YiHHICMb
0o nawozo yacy. Hacimi ymie maticmepro euxopucmogysamu yci (poHemuuHi,
JIeKCUYHT ma epamamuyti 3acoou mosu. Benuxuii noem, yceioomuoouu ceoio
BIONOGIOANbHICMb K MAUCMPA C108a 8 IcMOopii azepoanodicancokoi aimepa-
MYPHOT MOBU, BUKOPUCTOBYBAE MAKOIC | OIANEKMUSMU O/l CIBOPEHHSL NeGHUX
cmunicmuunux egpexmie. OOHIEN 3 HAUBANCIUGIUUX MA AKMYAILHUX NPOOIeM,
Wo cmosims neped Cy4acHol MIOPKOIOZIEIo, € BcebiuHe BUBYEHHS 11020 Tiimepa-
mypHOI cnadwjunu 3 it 6aeamum ma pisHOMAHIMHUM CJIOBHUKOM. Y YbOMY CeHCI
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KOJICEH PsI00K, KOJICHA CImpogha 3 8ipulié noema € Hepo38 13aHoi0 3a0aueio 0is
6y0b-K020 uumaua, 0anrekoeo 6i0 cxioOHoi noesii, icramcwvkoi penieii, cxXiOHoi
meono2ii ma Mimonozii.

s cmamms cmane neputoro cnpoboio npoKoMeHmysamu iHmezpayiio
dianexmis y meopuitl cnaowuni Hacimi ma inmeepayiio 8i0nogionux nexcem
Y MIOPKCbKI MOSU. Y cmammi npoananizoeano maxodc 360pOmHui 3auMeH-
Huku (oz, kendi) ma ocobnusocmi iXHb020 BUKOPUCMAHHS Y 6CIX MIOPKCOKUX
MOBaX.

Knrouosi cnosa: s3aiimennuxu oz, kendi, 360pomui 3aiMeHHUKY, MIOPKCHKI
Mmosu, inmeepayis cnaowunu Hacimi, Oianekmuszmu.

Huseynova M. N., Doctor of Philology, Professor
Azerbaijan State Pedagogical University
(Republic of Azerbaijan)

DIALECTISMS IN NASIMI’S WORKS AND THEIR
INTEGRATION INTO TURKIC LANGUAGES

In this paper, dialectic lexemes, which is the part of the vocabulary of an
outstanding poet Imadaddin Nisami's, are analyzed. He played the great role in
the development of the Azerbaijani language of the XIV-XV centuries. Based
on the folk texts and the works of his famous predecessors Khagan, Nizami,
leading representatives of the Middle East poetry, Nasimi himself, knowing
and skillfully using all the meanings and forms of classical poetry, gave a new
freshness to the literature of his epoch, created poetic texts which have being
highly appreciated till our days. The outstanding poet realized his responsibili-
ty as a craftsman in the history of the standard Azerbaijani language, also used
dialectic words for the creation of certain stylistic effects and enriching the vo-
cabulary of the language. Being the master of his talent, he was able to express
very subtle and deep philosophical meaning. The comprehensive investigation
of his literary heritage with rich and varied vocabulary and its integration into
Turkic languages is one of the urgent task which the modern Turkology faces.
In this sense his every line and verse is the challenge for any reader who is _far
from the East poetry, Islamic religion eastern theology and mythology.

Undoubtedly, the scope of an article is beyond the scope of exploring this
great and relevant topic. But this paper is the first attempt to investigate and
comment the integration of the dialectic words into Nasimi's literary heritage
and also the integration of these lexems into turkic languages. It is analyzed
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also the peculiarities of reflexive pronounce (oz, kendi) and their usage in all
Turkic languages.

Key words: the pronouns oz, kendi, reflexive pronouns, Turkic languages,
Nasimi s heritage integration, dialectic words.
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